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A lap szellemi részére vonatkozd
minden kozlemény

Margitai Jozsef szrkesuo
nevere kildendd.

Kiadohivatal :
Fischel Fiilop konyvkereskedése
de killdendok az clofizetési dijak.

nviltterek és hirdetések

Hirdetések jutanyosan szamittatnak,
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magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi. ismeretterjeszto és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.
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Hmﬁuk Mu
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird, irod. Bécsben :
Schalek H., Dukes M., Oppelik A ,
Daube G, L. és lﬁrl&ll“ ‘8 “!l'l.h".

Brinben: Stern M.° 7

Nyilttér petitsora 10 kr.

A sCsaklornyai Takarékpénzlare,

Murakozi Takarékpénztirs, a

Csaklornya  Videki

Takarékpénztare sal. hivatalos kozlonye.

A rubazkodasrol.

Jelen czikkiinkkel tarsadalmi  éleliink
cgy koros jelenségére akarunk ramutalni.
Ez a fényiizés a rubdzkodasban. Ma mar
alig akad kozolliink olyan, ki helybeli ipar-
czikkekkel megelégednék. mas szoval, ma
miar nagyon elegansak vagvunk. Ugyan nem
fagadjuk, hogy van ennek valami jo oldala

is. szereljilk a szépel, izlésiink fejlodott. s
mintan fejladott igényeinknek itthon  kello
kielégitést nem falalunk, oda megyiink. «a

hol ezt folleljiik Az is igaz. hogy vidéki
iparosaink és kereskeddink  czikkei S [

szamitva egves Kivételekel — a fovarosiakkal
versenyezni nem képesek.

Manapsiag sokszorta nagyobb fontossiga
van egy legujabb facon  szerint elkészilell
kabalnak, mint annak, hogy milyen sziv
dobog azalatl, milyen a tulajdonosianak lelki,

szivheli miivellsége. jelleme. Nem akarjuk
ezzel azl mondani. hogy a kiilsoségek mel-

lekes dolgok legyenek. kordntsem. wmerl ko-
rank a kilso esin dolgaban is megkavelel
hizonyos minimamol. «Ruha -~ liszlesség«
rlja a kozmondds, s mi is azt mondjuk,
mindenkimek gondja legven a rubdzkodasra.
de csak a4 menunyire a zsche engedi

cmber  tul-

Ma a rubazkodashan  sok

hogy a kilsére sokat kell adni, a lukszus
ijeszté mérvben terjed noknél és férfiaknal
egyarant. A vagyoni és csaladi arisztokralia-
nal a lukszusban allandoan a né jar eldl s
ez olt, a hol az anvagi eszkz0k meg vannak,
rossz néven nem vehels. AN mérsékell noi
lukszusnak meg van a maga, az emberi
lermészel mélyében [(ekvo alapja. A gyenge
n6 obh kiilsoé csinre szorul minl a Iérfi, s
a hol az anyagi lehelség meg van, az mey
tulzasaiban sem visszulaszilo.

Keressiitk  azouban .a bajt a [érfiaknal
labra kapolt lukszusban is. Nezzik csak
mennyire erejitkon [6lul mennek ebben aleg-
kevesbé tehetgsek. Mar mint hogy az allalanos
lukszus folytan az igen gyenge jovedelmu
embereknek a ruhazkodasban versenyl kell
lartani. Ma pedig envek  leheloseget ket Lé-
nyezi mozdilja elo, az egyik az ulazok in-
lézménye, a masik a hitel.

A szorgalmas. furge,

bobeszédu s igen

nagy rabeszelo  képepseggel bird s ulazoke
egesz eszlendo atal Keresztul-kasul  ulazzak
az orszagol, s ulazozk »cuhdban >dival-

czikkekben«  sth. sth. Ismerik  ezek  jol az
emberi termeszelel, az emberben rejlo  hin-
siwol, hivalkoznak a szépre. Kilejlett izlésre,
s esakhamar sikeral a ferliak  lakarékossa-
ganak varal bevenniok. Persze a nagy kon-
kurrentia folylan a fovirosi czégeknek a vi-

nlazoik  altal igen-igen iparkodnak eladok
¢s vevok kozoll az érintkezésl megkonnyi-
leni. S a mi leglobb emberl 1épre  visz, ez
az. hogy nem kell mindjart fizetni. S épen
ebhil szarmazik a baj. Igy azatin sok cm-
ber, ha van pénze. ha nines, hat rendel.
Miutan pedig az utazé a maga perczenljél
azonnal megkapja, egyillalin nem all érde-
kében megakadalyozoi konoyelmil iizlelossze-
kollelésekel.

A porlékik természelesen méreg dragak,
merl a czégnek is van magahoz valo ~esze,
s ugy intezi dolgil, hogy azok minimuma,
a kik esetleg fizetnek, megfizessék az azok

altal rendelt holmik ardal is, a Kiken majd
uem lehel megvenni a pénzt. Minél 1obb

kéles vevo fizet, anndl nagyobb a czég nye-
resege. Magalol értelodik, hogy a czeg ula-

zoja napidijjail és koltségeit  beleszamitja
aruiba.

lgv hal érljik, ha sokan nem akarnak
idehaza rosszabb mindségiit keészpénzen vi-
sarolni, mikor oll font jot hitelbe kaphatnak.

Fonak helyzet ez, mely sokak pusztulasil
okozza, melynek orvoslasa csakis  akkor

leheté, ha a kozonség szegényebb része ru-
hazkodasaban felhagy a nagy lukszussal, s
azt vagyoni képessége szerinl mérseékli. lukabb
olesobb ruhal venni készpénzen, mint driga
ruhat hitelbe.

hajlisha megy. azon larsadalmi ely folylin, deki publikumra  nagy  sziikségik van, s
4 1. Sz (Mosohogvi) Olc! kérem, hao az ember
T A R C Z A. \' messzeséebBl zene: caabil Gszintén nyilatkozik, az még nem hok. (Kize-
s “r‘ SRRl I." T lebb huzadik o lednyhoz).
¥ Saép lanyok Kivhe l'lJl”“k‘ B, Kérem Cdreei Sehritt L (Leejli a
l) ‘\ l‘ (’ |\. Felettitk bitszke napja liingol kezében tartott gyiriit.)
| \ boldog szerclemmnek. Sz, (Villamgyorsan  odaugrik s felkapja.)
; ) Parbleu ! . mily szép Kis gyiira . l\'éz«-gel\'e»
Mint hilvinyképen a rajongd, R I”, '”_Ink ]'”:"“f elngrungve No per Szép holgyeknek mindeniik szép.
Ugy esingok, Lili, képeden'! Forrd kimyhullatissal 3. (Kérleloleg.) Adja kérem a gyiirit vissza
Te vagy a bit és iidvot oszto. Ol édesebb zokogni érted, (Frte nyul,)
Te benned rejlik végzetem Mint idviziilni missal! Sz. (Megragadja a kezét,) Mily hofehér kaesok !
3 s ; " Mint egy »fin de siecle«-beli Vénusé. — (Hirtelen
Fudsz viligtol elszak: nllnn Varsanyi Gyula iiegesokolia)
Sodor, dobal B. (Visszarantja,) Ugvan, ugvan! (Durezisan)
Fs sajkim ||H\/ a haboklan. ) b (Visszardntja.) Ugyan, ugyan! (Durczisan
Ha nem mosolyg szemed reidm ! No adja ide a gyiiriimet, mert ., .
1 Sz (Kozbevig) mert 2 mert Killonben  nem
Il “\'()I'.\'\’()llil“ill. ad puszil, ugy-e ?
Rad gondolok mindig ' ) X 3. Azl ugyan semmi eselre se adok . ¢
3 SR ; (Szinhely 2-0d oszt. coupé. Személyek: Bard- hinem
I"'h'f' Szep; VIragoim ner Eleonora 18 éves csinos bonne ¢s Szilhissy .\‘7. hanem — keltol, nem egyel.
ks e rut viligot Rezsa n6Gtlen 25 éves liatalember. A vonal robog Kérem ne izéljen . . . Megharagszom, ha

Gyonyoriimek litom.

A sotét fold felett
Lebeg édes képed,

Fénynyel drasztja el
kzt a borus létet!

Ne szallj ream dlom!
Flizlek szememrdl!

I'de harmatodtol
Szivem meg nem enyhiil.
Ne szallj vedm dlom,
Hogy mindig sziintelen
ElGttem lebegjen
Ldes, szép szerelmem !

érdek-
ellen-
ilja

az ablakon Kitekint s litszdlag
a kodos vidéket, Szillissy az
mellett il s fligvelmesen  vizs,

A bonne
teleniil nézi
kezo ablak
keeses ladyt.

Szilhissy 'hn\/s/u h-l"}.dl-l\ utiin): —— Nagysad!
lit nem zavarom mé aban, engedje meg hogy
megkérdezzem, hovi utazik ?
dardner: (Ajkbigygyeszive) Halmosra,
Sz Lehetetlen ! hisz akkor kegved is oda
a hovi én. Pompis ! Legalibb nem unat-
kozunk Ejnve Nagys Miért fordul el télem?
-Nem is sejti, hogy mi férfiak mennyire el vagyunk
ragadtatva egy-egy ily szép és l».um szilfid Littiara
mint a mind ke [_\(‘ll

I Kérem ne hokoljon,

nem -ui]l vissza mindjart.

Sz. Hiszen azt akarom én is, hogy haragud-
jok, akkor legalabb Ki kell In‘klllnllnk

3. De nem megy @m az olyan konnyen —
nalam . . .

Sz, Kérem, ndlam se. Cstndben pline —
nem. Rendesen  esaltands  puszival szoklam ezt
elvégezni.

1. Szinte »szokta« 2 — Nem rossz 2 Most

ezt a kérdést nem sigy« fogja megoldani. — Adja
oda kérem szépségesen.
Sz Quod dixi, dixi. A mit mondtam. meg-

mondtam.
B. (Engeszteloleg.) Hogy tud olg kvgyellen
lenni ?
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Alispani jelentés.”
(Befejezé kizlemény.)

észrevéﬁatve’u. a larmara elmenekiill; késobb
az »Agnes« villiban lako Auer Dezsé buda-
pesti lakoshoz maszolt be az ablakhoz la-

~ Folyo évben, az 1897/8. évi Kkollseg-
elgiranyzal terhére foganalositando miitirgy
javitasok és ujbolépitésekre a kir. allamépi-

A szarvasmarha jarlati- és kereskedelmi masztott létra segélyével, s az ott alvé Auer tészelihival.al szabaly.szgrii lervekel és.kiillse'g-
forgalmat illetGleg tiszteleltel jelentem, hogy édes anyjat felkeltette, wle" Iel('i\'éssc"l' valo | vetést ké'sznlell, s ml'ulan a?(')k |llelff}(es l|(_~-
folyo évi aprilis hé 1-t6l julins ho 31-ig a fenyegelés mellelt pénzt kovelell, 'mlkdzben lyen !é\'i.thagya!t.ak. f! u?!ml\alatok végrehaj-
kozponthol az illelé kozségi megbizottak ré- a tettest elakarta fogni, az forgo piszlolyabol | tasa arlejtés uljan biztosittatotl.

szére kiadatolt 95057 drb. b kros- s 34619 b 16vést tett req, melyek koziil ketls lagyé- |

A torvényhalosagi kozutak allapola tel-

drb. 3 kros marha-jarlali iirlap, melyekért|kaba hatoll, s sulyosan megsértelle. A lelles |jesen kilog’aslglau.’ s az utak és milargyak
5791 frt 42 kr. szolgaltatott at a m. kir. elfogatvan, az illetékes birosagnak dtadalolt.|elemi csapas folytin, rongilasokat nem szen-

adohivalaloknak.

A foly6 évi aprilis ho 1-161 julius ho
31-ig a varmegye teriiletén eldfordull liiz-
eselek szama 75 volt, melyeknél az Osszes
elhamvasztoll érték, a hivatalos karfelvétel
jegyzokonyvek szerint 104569 [rl 30 krt
tett ki, ebbdl biztosilva volt H9811 [rinyi
érlék. s igy a biztositatlanul szenvedett kar
44758 frt 30 krra rug

A most [elsoroll elemi csapasokon kiviil
még az orszag nagy részében elofordult jég-
verés varmegyénkel is érle, s az eddig be-
érkezell jelentések szerinl, a folyé évi junius
ho 27-én dithongott jégvihar Siimeg kozség

hataraban az dsszes terményekben 50-—100°/;, |

a csab-rendeki hatar nagy részében 60—90°/,,
Kaptalanfa, Hany- és Gyepii-Kajan kozségek
hataraban 5—60°,, Nyirad és Sz6cz kozség
hataraban 50—90°/,. Csehi kozség hataraban
30—75,,% Nagy-Gorbs és Dobrocze kozsé-

gek hataraban. valamint a mihalyfai- és

ohidi hatar részében 20—309/, kart okozolt,
Orbanyosfa kdzség hataraba levo szol6hegye-
ket pedig felerészben elverle. A jégkar folytan
az ado elengedés iranti munkalalok folya-
matban vanoak.

A személy és vagyon biztonsagol ille-
tsleg tisztelettel jelenlem, hogy Palffy Gyorgy
mihaldi lakost junius ho 1-én a nagy-récsei
hatarban meggyilkoltaik. A nyomban meg-
ejtett vizsgalat megallapitotta, hogy a neve-
zetlet revolverrel 16lték agyon, de sem a
gyilkossag okat, sem a tetleseket kipuhaltolni
nem lehetett, A vizsgalalol a nagy-kanizsai
torvényszék vezeti. -— Julius ho 14-én éjjel
12 és 1 o6ra kozt egy rovoll multu egyén

a bal-furedi firdotelepen 16v6 »Olga« villa-|

ban laké Beer Zsigmond budapesti lakoshoz
az ablakon al bemaszoll, a cselédség altal

" Az orszBgos gvaszeset miatl lapunk mult két sza-
mibol kimaradt.

A fentebb eldsorolt sajnos eseteken
kiviil fordultak még els, a virmegyve egész
'terilletén a beloréses és aprobb lopasok,
{valamint a kisebb tolvajlasok szamos esetei:
|teltesei azonban a csenddrség altal részben
kinyomozva az illetékes birosagoknak at-
adattak, részhben nyomozas alait allanak.

Tiszlelelteljesen hozom tudomdasara a
tck. kozgyiilésnek, hogy Keszthelyen csendor-
szakasz-parancsnoksag allittalott fel, a mely
mikodését folyo évi junius ho 1-6n meg-
kezdelle.

A varmegye teriiletén mult évben el6-
irasban volt egyenes adonak és hadinenles-
ségi dijnak esedékessé vall Osszegeirdl, az
ezekre leljesilelt befizetésekrdl, ugy a fenn-
4llo tartozasokrol kovelkezokel van szeren-
csém elGlerjeszteni:

Bar a foly6 évi gazdasagi eredményl
kielégitének jelezhetemn, s bar a lakossag
‘anyagi helyzete jelenleg szinlén jo, a koz-
gazdasagi helyzetet jonak nem tartom. mert
a termények alacsony piaczi ara, kiilonosen
a kisgazdakal, — kik forgé toke hianyaban,
részint kozlartozasaik, részint egyéni kotele-
zellségeik folylan terményeiket azonnal el-
adni kénylelenek, — egy hosszu gazdasagi
éven kereszltiil er6s megprobaltatasnak leszi ki.

A torvényhatosagi kozulak allapotarol
a kovetkezokel van szerencsém elGterjeszteni.

A lorvényhalosagi ulak fenlarlasiara a
fedanyag sziikséglel, a jarasi ulibizotlsigok
meghallgatasa mellett, a kir. allamépilészeti
hivatal altal 1898. évre megallapiltalvan s
a vonatkozo tervezel a lek. kozigazgalasi
bizotlsag altal szabalyszeriien jovahagyalvan,
‘a fedanyag szillitas kell§ idohen megkezde-
lelt és oly erdvel eszkozolteletl, hogy annak
nagyrésze az utibizottsagi lag urak kozre-
miitkodésével mar at is vétetell.

Sz. En nem vagyvok legkevésbbé se kegyetlen,
hanem Nagysiad nem akar »kegves« lenni.

B. Nem vagyok »kegyesrendi.«

Sz. De én se -kegyetlenrendi.«
puszit . . .

B. Hogy is ne! Tessék ideadni, mert . . . .

Sz. Kérem, »il faut passer par lae!

B. De nem mindig és nem kivetkezetesen.

Sz. Természetes ! Csak ritkdn, pl. most és
kivetkezetlenil, mint most . . .

B. Hat nem adja at »

Sz. Mér miért ne ? De valamit csak kapok
honorariumképpen ? ! Ha mast nem, legalibb
-~ apacza-csokot.

B. Se apacza-, se mas csokot. . . . Kiilonben
is egészséglelen a csok.

Sz. Taldn dr. Schenk szerint ?

B. (Elpirulva.) Ugyan hova gondol ? Hisz az . .

Sz. (Ostromolva.) HAt nem az 6 elvei szerint
— egészségtelen ?

B. (Artatlanul.) Oh! nem. I'gy amerikai dok-
tor taldlta felette kdrosnak.

Sz. (Tettetett naivséggal.) Es Schenk dr.

B. (Vallhuzogatva,) Eh! tudom is én i
esindlt, vagy mondott 6.

_ Sz. (Gyors anzégoldssal.) Kérem, dr. Schenk
pedig hatarozottan, kathegorice kijelenti, hogy cso-
kolozni kell, mert a csok édes, az élet pedig ke-
serfi. Miutan pedig minden jobb, ha édes: ennél-
fogva az életet meg kell édesiteniink, s ez a mii-
velet csokolozédssal (Orténik.

— Enfin egy

B. Gratulilok a consequentigjihoz. Litom
JOl tud kovetkeztetést levezelni. De a gyiriimel . .

Sz. (Kiejti kezébdl a gyiiriit s mindketten
ugranak érte. Lehajlas kizben megoleli és meg-
csOkolja a bonnet.)

B. Uram ! ez a vakinerdség non plus ultrija,
ezért én megallitom a vonatot. (VészjelzGhiz fut.)

Sz, (Atoleli s ismét megesokolja.)

B. (Torkaszakadtibol.) Segitség, segitség !
Gyilkosok ! . . . Renddrség ! (Egészen Kipirul,
Minden dron meg akarja nyomni a vészjelzot, de
Sz. megakadilyozza.)

B. (Kidlltva.) Micsoda erdszakos eljards
Mon Dieu! Jesszusom !

Sz. De nagysad ! vegyen erGt magan.

B. (Még mindig diithosen.) Nem ! ez meghecs-
telenités ! Kz . . ez ...

Sz. (Unnepélyesen.) Kisasszony ! csak egy
perczig hallgasson meg. En kegyedet imadom.
|Legyen - feleségem. Nevem: Szilhissy Rezs,
foldbirtokos vagyok Halmoson.

(A vihar egy csapassal elesendesiil. Az ajkak

¢ esokba forrnak Ossze. Olelés.)

(Ktnn egy hang:) »Halmos! egy percz.« , . .

| (Fiiggony.)

‘

- fennakadas lorténjék.

| vendtek.

Az uladot nem fizet6k, de uti Kkiz-
munkat szolgalni kotelezett egyének, ebbeli
| kotelezellségiiket, habar a torvény e részbeni
végrehajlasa a jelenlegi mezei munkak mialt
nehézségbe iitkozik, kielégilé mérvhen tel-
jesitik.

Vasul-, posla- és lavirda ugyek terén
emlitésre mélto esemeény nem fordult els.

A megyei lorzsvagyon all 720 frt taka-
rékpénztari betét és 500 frt magankotvény-
bol; cselekvé  hatraléka 2782 frt 22 kr.
vagyis Osszesen 4002 Irt 22 kr., ebbdl le-
vonva a szenvedd hatralékot 506 frt 70 kri,
az Osszes cselekvs vagvon 3495 frt 52 kr

Zula-Egerszegen, 1898. ¢€vi auguszlus

h6 30-an.
Csertan Karoly sk,

Zalavarm. alispanja,

Felhivas a t. szol6termels ko-
zonséghez

Foldmivelésiigyi miniszler ur 6 nagy-
méltosaga. a szolészel érdekeinek elémozdi-
taisa czéljabol, Zalavarmegye also-lendvai,
csaktornyal, kanizsai, letenyei és novai ja-
rasaibol alakitott uj szdlészeti és boraszali
feligyeloségi  keriletben, a  szélészeli  és
'boraszati szakszolgalat teljesitésével enzem
bizvan meg. van szerencsém mindazou |
szolotermeloket felhivni, kik a szilészel vagy
horaszat, killonosen pedig a szélofelujitas
terén szaklanacsaimal és ulasitasaimat igénybe
venni ohajtjak, hogy levélben vagy szemé-
lyesen -- lakasom ozv. Szinkovicsné haza-
ban egész bizalommal felkeresni és
hozzam fordulni sziveskedjenek.

Csiklornya. 1898. szepl. 28-an.

kir. szolészeti és boraszali felilgyelo

KCLONFELEK.

— Kérelem. Lapunk f. ho 1-ével a XV -
évfolyam utolsé negyedébe lépett;ez alka-
lommal tisztelettel kérjik azon L. eléfizelsin-
ket, kiknek eldfizetésiik lejart, azt meguji-
tani, a kik pedig eldfizetési dijakkal hatra-
lékban vannak, azt mielsbb bekiildeni szi-
veskedjenek, nehogy a lap szétkiildéséhen

Tisztelettel

a kiadohivatal.

B Kinevezés. Dr. Jankovich Laszlé grof
Oméltosaga, varmegyénk fGispanja dr. Bohm
Sidney perlaki jarasorvost tiszleletbeli megyei
[6orvossa, Boles Sandor perlaki  szolgabirot
liszteletheli fGszolgabirova kinevezte. O Mél-
losaga ezen elhatarozasal a varmegye tor-
vényhatosaganak m. ho 26-an tarlott koz-
gyilésén hozta nyilvanossagra.

— Hivatalos latogatas. Allorjai Altorjay
Imire csend6r-Grnagy, székesfehérvari keriileti
parancsnok-helyeltes Csdklornyan megvizs-
galta a csend6rorsot, melyet minden tekin-
tetben rendben talall. Csaktornyarol szepl.
28-an Mura-Szerdahelyre utazott.



- I_(inevezés. A vallds- és 'ki}zok.l'rglais- a loval kiemelni, de az agyongydlort 16| kollségekel sem lérilelle meg. Arra tkéllem
iigyi miniszter ur Rossmeissel Pal napidijast | még az nap éjjel elpusztult. Gazdajanak a /el lehal magamal, hogy lekiizdém -a-miitra-

a vallas- és kozoklatasiigyi miniszteriumhoz
szamgyakoinokkd nevezte ki. A kinevezell
lisztviseld a zala-ujvari kertész fia s tanul-

manyail a csaklornya  polgiri iskolaban
vegezle.

- Eljegyzés. Rantes Menyhért kiraly-
laki all. isk. tanito eljegyezte Lang Anna
kisasszonyt, néhai nyug. Lang Malyas koz
hads. szazados leanyal Dr.-Visarhelyril.

— Simon Lajos kir. tablabiro, a csak-
tornyai Kir. jbirésig vezelGje szabadsaganak
leteltével e ho 27-én dlvette a kir. jbirosig
vezeltésél.

— Megbizas. A {oldmivelésiigyi miniszter ur
Csiktornya székhelylyel uj szolészeti és bora-
azati feliigyeloségi keriiletet szerveztetett mely
keriilet az also-lendvai, csiklornyai, nagy-
kanizsai, lelenyei és novai jarasokbol alakil-
tatolt. Ezen uj keriilel vezetésél Guzman
Deénes kir. sz6lészeli és boraszali feliigyelGre

hizta, ki allasat mar el is foglalta. Guzman Jnak gyarapitisira nogyszabisu targysorsjatékot |

Denes  feligyelére  van  bizva egyultal a

Murakoz hegyvidéki allami szilotelep ve-|

zelése s,

- Kinevezés. A pénziigyminiszter Ba-
hunek Béla, yolt csiaktornvai s a leguléhbi
idoben budapesti pénziigyori biztost Devira
pénziigydri fobiztossa nevezle ki

— Hymen. Kurucz Erné csaklornyai

illetgségii. orsz. néképzoegyesiileti  képezdei
r. lanar, a csiaktornyai all. tanitoképzio-inlé-
zeluek volt novendéke jegyet valtott Buda-
pesten Szlaray Rozsika  kisasszonynyal.
Holub Ferencz csiklornyai illetgségi

sagra Turbauer Fanni kisasszonynyal.

— Teéli menetrend. A magy. kir. allam-
vasulak igazgatosiga allal kiadolt téli menet-
rend szerint a csaklornya-kisczelli vonalon
oklober elsejélol kezdodoleg megsziinteltetik
Kis-Czell és Zala-Egerszeg kozotl Zala-Eger-
szegrol reggel 5 ora HY perczkor Kis-Czellre
és onnan esle 6 ora 4H perczkor Zala-Eger-
szegre induld  személyvonal. Ezt a vonalot
f6lg a Budapestre ulazo kozonség velle
igénybe, mert egyenes oOsszekiltetése voll a
gyacz—gyor—budapesti vonattal.

— Tifusz-jarvany. A Csiktornyan dllo-
masozo ulanus katonasiag kozoll jarvany-
szeriileg kitlott a hastifusz. A belegség Hor-
vilorszaghol, Szenl-lvan-Zelina  kozséghol
huzrezoltatott  be.  ahol  fegyvergyakor-
lalon voll az ezred. Kddig 28-an estélig 14
katona belegedell meg. kiket a varazsdi ka-
tonai koérhazba szallitottak. Ugy a kalonai,
mint a polgari halosag a legmesszebb ler-

jedo ovintézkedéseket azonnal meglelte. 29-161

ujabb  betegesedési eset nem fordull eld,

mibol remélhets, hogy a jarvany mar loka-

lizdlva letl.

- Lopasok.
kardra

Rezsek
tobbrendbeli
s fehérnemiit  loptak el &4 @l GY
kr.  értékben. Ugyanakkor Kovacsics Lu-
kicsné karara 8 frt 30 kr. érlékben fehér-
nemiit vittek el. A helybeli csenddrségnek
sikeriilt a tettest elfogni, még pedig Pos-
trizsia Maria tiske-szent-gyorgyi illeldségii
csavargo cseléd személyében, Kit a helybeli
Kir. jarasbirosagnak aladlak. Székely
Vilmos csaklornyai konyveld kardara 3 drb
ludat loptak el. A tettes még nem keriilt eld.

— Racz-Kanizsarol irjak, hogy m. ho
2b-én Branilovics Miklos lova a Mura mel-
letli berekben legelészés kozben ingovanyba
keriilt, ahonnan nem voll képes kiszabadulni.
A falu népének hosszu s erés munka ubin
emelorudak s gerendak segitségével sikeriilt

Jansné perlak)

lakos ruhanemii

len-|
gveli fiatal keresked6 e ho 4-én lépelt hazas-|

kira meghaladja a 200 frtol.

— Volt alkalmunk neggyGzGdést szerezni
arrol a megkapd gydszrol, melyet a »Képes Csa-
lddi Lapoke illusgtrdlt szépirodalni hetilap oltott
a kirdlyné haldla  alkalmdbol, ériésiinkre julott,
hogy ugy a merénylet helyét, mint a felséges al-
dozatnak a hajorél wrtént clszallitatdsat, nem-
killonben a genfi gvisztintelés és a halotl vasutra
| szallitdsanak fénykép utin késziilt reproduktioit
is hozza, ugyan abban a szimban kozli annak az
elvetemiilt gazembernek, Lucheninek a  sikerilt
arczképét is valamint hii rajzat anoak o gyilkos
eszkioznek, melylyel a szazad legrémitobh gaztettét
| elkovették. Mindezekbal Jatjuk, hogy a +Képes
Csalddi Lapoke mindazt és gyorsan kozli ugy
irdsban mint képben, a mi a kozonséget csak
| érdekli, s mégis Magyarorszig legoles6bb szépiro-
)dalmi heti lapja, mert el6fizelési ara egy évre 6
|frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Mutat-
vianyszamot ingyen kiilld a kiadohivatal V., Va-
didsz u. 14, szam Budapest.

— Ujsagirok sorsjatéka. Tudvalevs, hogy a
‘Rud:qwsti Ujsagirok Egyesiilete sajat segitd alap-

|rendez. A sorsjegveket a napokban hocsidtottik
forgalomba és maris Oriasi mennyiségben keltek
|el. A diszes kidllitisu sorsjegyek minden  bank-
hizban, pénzintézetnél, palyaudvaron, hajoalloma-
| son, dohanyt6zsdében és nagyobb hivatalban kap-
hatok és pedig darabonként egy korondért. A sors-
Jatéknak hat huzisa lesz és minden sorsjegy
| mindegyik huzisra érvényes. Az elsG huzis 1899,
Janudr 4-én, az ulolsd 1899, februar 21-én  lesz.
A fanyeremény 100000 korona érték. Usszesen
2475 nyereményl sorolnak ki 250.000 korona ér-
tékben. A fényereményen kiviill 6t 20,000 koronis
melléknyeremény van. .\ nyereményliargyakat a
j kezelGsége Kivinatra 20°, levonassal
készpénzben visszavasirolja. A sorsjaték  kezeld-
sége gondoskodolt arrol; hogy az orszig legkisebb
kozségeiben is kaphatok legvenek a sorsjegyek, ha
azonban mégis megtortént volna, hogy valamely
helységhe nem jutottak el a sorsjegyek, ¢z esel-
ben forduljon barki akar szoval, akir irdsban a
sorsjiték  kezeldségéhez  (Budapest 1V, Kossuth
Lajos uteza 1. sz,

Figyelmeztetink a mai  lapunk szimi-
ban megjelent -Nemzeti Balesetbiztosito. czimii
hirdetésre.

—— Szdlotermés eladas. Vin szerencsém
a L kozonség tudomasara  hozni, hogy a
foldmivelésiigyi miniszter ur O nagyméllo-
saga folyé 6644 sz rendelele folytian. a
stridoi utvonalon levé farkashegyi volt Zieg-
ler Kalman féle, jelenleg allami  szololelep
szollermése, oktober ho 6-dn, csiitortokon,
délelstt 10 orakor 800 frt kikialtasi ar mellett,
nyilvanos arverésen el fog adatni.

Csaktornya, 1898. szepl. 30.

Guzman Dénes

kir. szOlészeti és boraszati feliigyelo.

(Gazdasagi kozlemények.

Néhany sz6 a dinynye termelésérdl.

Lgy hevesmegyei hires dinnyelermelivel |

beszélgetve, midon azt mondlam neki, hogy
elmullak azok a jo idok, mikor alig gyoz-
titk termésiinkel a piacra  szallitani, kétel-
kedve fogadta ezen kijelentésemel s elfogad-
hato adatokkal igazolta be allilasaim  valot-
lansagal, de egyuttal kereslé az okol is, mely
engemet a jelzell nyilatkozalra keszletell.

Megkérdezte a tobbek kozt. hogy miné
eljarast kovetek a dinnye termelésénél ? Keér-
desére ismertetvén eljarasomal, megitkozott
azon, hogy én istallotragyaval larlom fel
falajom termderejél, s ezt a korilményl je-
lezte olyannak, mely lermésemel piaczkép-
telenné teszi.

Levonva a beszélgeléshol a kivelkezte-
tést. felhagytam az istallotragya haszndlala-
val, s mi lett az eredmény? Az, hogy kap-
tam ugyan jo mindségii izletes gyiimolesot

de oly keveset, hogy a miivelésre forditolt|

gyak iranli ellenszenvemet s megkisértem
azoknak hasznalatat.

ikerestem  Kkertemben egy védett  he-
Iyet, azt jol inegrigoloztattam s még 'Gszszel
elkészitetlern a dinnye palanta befogadasara

sz0lgalé kupaczokat olyforman, hogy minden
kupaezra szamilottam 4 kosar jo érett kom-
|posziol, 1 klg. szuperfoszfatot, 1 kig. kén-
savas kalit s ezen anyagokal jo fekete (61d-
| del Osszekevertem.

‘ Kivanesian varlam az eredményl s fi-
gyelemmel Kisértem a fejlodést. Elérkezvén
|a dinnyesziirel ideje, nagy volt meglepeté-
'sem, midon 800 négyszog 6l teriiletrsl 1540
ldrb. dinnyét szedettem le; mind megamyi
|édesizii zamalos kifogastalan mingségii, mely
‘mar a piaczal is meglalalta és pedig elég
jol. mert a mull évben szazat 22 forintjaval
ladlam el.

A lragyazds ezen nemét mar 3 év dla
folytatom s mindig kiliiné sikerrel. Azok,
kiknek az eljarast kovetésre ajanlottam, szin-
[tén a legjobb eredménynyel dicsekesznek.

1L

|Mind tragyanemiieket nem szabad egymassal

osszekeverni.

A miilrigyak, ha egymassal, vagy mis
tragyaféleckkel oOsszekeverletnek, esetleg oly
vegylani processzusokon mehetnek at, a me-
lyeknél az illelé milragya vagy (ragyanem
egyes alkotérészei veszendébe mennek, vagy
'pedig kevésbbé oldhalova valvan, a noveé-
nyek altal nehezebben véletnek fel.

Hogy tehdt a helyteleniil véghez vilt

osszekeverés  dltal a gazda veszleségel ne
szenvedjen, sziikséges tadnia, hogy mind

tragvafelékel nem szabad egymassal  Ossze-
"k('\'crniA A leggyakrabban hasznall (ragya-
nemiick keverésére vonalkozé szabalyok ro-
viden az alabbiankban foglalhatok ossze:

Mészoxyd tartalmu miitragyakat, a mind
p. 0. a Thomas salak s az égetell mész,
nem szabad Osszekeverni oly miitragyafélék-
kel, a melyek a foszlorsaval oldhato alak-
ban lartalmazzik, minthogy ez dltal az old-
hato foszforsav nehezebben oldhatova ala-
kul aL llyen oldhaté alakban tartalmazza a
foszforsaval a csonlliszl és spodinm szuper-
foszlat, asvanyi szuperfoszfal gipsz, amoniak
szuperfoszfat, kaliszuperfoszlat stb.

Az oly tragyaféléket, a melyek nilro-
génl lartalmaznak amoniak, vagy pedig szer-
ves alakban, nem szabad Osszekeverni oly
| miitragyafélékkel, a melyek mészoxydol lal'-
Llulmuznak. minthogy ez az ammoniakot Ki-
{izi, s a nitrogéntarlalmu szerves anyagokat
megbontja, a mi altal a nitrogénben, ezen
egyik legfontosabb, masrészt legdrigabb no-
vényi lapanyaghan veszleség all els. Nem
szabad tehat Osszekeverni a Thomas-salakot,
vagy az égelell meszel kénsavas ammonnal,
amonszuperfoszfattal, istallotragyaval, emberi
iiriilékkel, komposztlal, vériisztel sth.

Az oly lragyalélékel, a melyek salétro-
mol larlalmaznak, nem szabad Osszekeverni
oly miitragyaval, a melyben szabad kénsnv
van, minthogy ez a salélromol megbontja s
a salélromsavat Kiiizi. Igy nem szabad
|osszekeverni a chilisaléfromot semmiféle szu-
perfoszlatlal.

Felelos szerkeszio:
MARGITAI JOZSEF
Kiadé és laptulajdonos :
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR).
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Vu Cakoveu, 1898. 2-ga oktobra

Broj 40.

Sve podiljke se li¢u¢ zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
ime Margitai Joefa urednika

va Cakovec

lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznine
posiljaju.

MEDJIMURIE

na horvatskom i magjarskom jeziku izlaze¢i druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki iijeden jedenkrat i to: vu svako nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto .

4 fry
Na pol lela 2 iy
Na cetvert leta . 1 it

Pojedini broj* kodtaju 10 kp

Obznane se poleg pogodi
i fal racunaju,

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke

Sparkasse«, »Medjimursk

e Sparkassee, »Sparkasse Okolice Cakoveas. i t. d.

Vréme.

Kad na protuletje poceju rasti dnevi,
pomalem se i zrak stopi. Voda, koja je od
snéga pastala, mokru drzi zemlju, i poljo-
delavec lehko orje mehku zemlju, tak je ne
jako potreben dezdj. 1 ako je i dezdj, samo
v drobneh kaplicah curi i pred Gjurgievom
malo gda grmi.

Po leti suncena vrucina posusi zemlju
i bilja bi se sposusila, ako negda-negda nebi
hilo dezdja. koj posusenu zemlju nebi na-
moécil. Vu veliki vrucini zrak bude vruéi,
ali jeden dezdj ga prehladi, grmljavica ga
pak zéisti. Proti kraju léta vise mokrinu
potrebuje bilje; nije dosta dezdja, nego po-
trebna je i rosa. Na pocetku jeseni pak
redki dezdj. Posle Miholjevoga necujemo
jako grmeli: rosa se zmrzne na bilja: i mraz
postane. Na kraju jeseni pak zveksinom su
veliki dezdji i poslane veliko blato. Redo-
vido zatim postane zima, na kraju novembra
snég opadne, na kojega cez zimu vige dojde
i ako je jaka zima, niti se ne reztali pred
koncom zime.

Kakva promenljivost je va vrémenu!
Ravno la promenljivosl ¢ini, da se bilja
plodiju. Vruci letni dnevi ozreliju zilo i sve,
pod pokrivalom mrzle zime se pocine zemlja,
dobiju novu jakosl za novi plod. I ¢loveku
dobro vpadne la promenljivost. Gdo se nebi
veselil onomu, da posle mrzle zime more
vzivali friskoga protuletnoga lufta. Ali cvetno
protuletje ftletno pozabimo, kad dobru zetvu
kazajuce lelo dohadja: jesen koja nas sadom

[}
ponudija, jeli ne primemo rado? 1 zima ima
svoju lepotu; tam su sanjkanje, bozi¢oi svetki|
i tak dalje.

Vnogiput bi ipak radi bili, ako bi drugo
vréeme bilo. Vnogiput se dogodi, da kesno
dojde protuletje, poljodelavec se boji, da s
delom zaostane i nebude dobra zelva. Po
leti pak dugo nejde dezdj. Poljodelavec s
zalostnem srcem gleda, kak se mu od suse
zuli zilo. Onda pod zetvom pak zna biti dezdj,
tam se sklije seme na polju. | bratva zua
vnogiput pokvariti dezdj, ali rana zima.

Bormes bi dobro bilo, ako bi napre
zuali vréme, lak bi si ravnali delo. Poljo-
delavec bi se zuril s oranjem i sejanjem, da
bi dezdj seme v zemlji nasel. Koj bi travu
kosil, bi éekal, da dezdj séno ne bi premo-
¢il. S bratvom bi se pozurili ljudi, da je
dezdj ne bi dostigel. Ali svemogucni je za-

kril to, da bi ¢lovek napre mogel znali
vréme.

Ali nili nemre biti takvo vréme. s ko-
jem bi svaki clovek zadovoljen bil. Kad

putnik dobro vréme Zeli, poljodelavec dezdja
prosi. Na srecu, promenljivost vremena ipak
dobro vpadne; koje vréme je po jedni stranki
na gkodu, po drugi stranki more na hasen
biti. Protuletni dezd) skodi proluletnoj zili.
al hasni jesenskoj: letna susa voidti zito,
ali trsju hasni.

Ali negda su 1 izvanredna vremena.
1420. godine je jako rano bilo protuletje.
Ve¢ v marciugu su odevela drevja, na po-
¢elku majusa su  crednje zrele bile | na
koncu augustuga je ved bralva bila.

1468-0oga je sve kesno bilo: v seplem-
bru je bila zetva, bralvu su komaj dokon-
cali a vino pak je jako kiselo bilo tak, da
su ga komaj pili.

1537-0ga teta célo leto se premenlja-
vala zima s vruc¢inom; tuca je svega Zilka
na nikaj dela. Na Martinjevo je 1épo vreme
postalo i drzalo cez célu zimu do kouca
aprila; drevje, trsje je sve stiralo, ljudi su
poceli zemlje si obdelavati. Na koncu aprila
je zima postala i sve se zmrzlo.

1876-0oga je dobra letina bila. Leto je
vruce bilo, ali skorom je svaki tjeden dober
dezdj bil, sve je cudnovato lépo raslo. lz-
vrstna zetva i dobra bratva je bila.

Tak vodi Bog vréme. koje nemre ¢lo-
vek do kraja prepoznati.

Tantalus.

1z zivota kraljice.

V besnygskim klostru bil je jeden se-
kestrian [rater. komu je navada bila, da ako
je koga v kloster pustil. budi on muzki, ali
zenska, najprije je v ruku segnul ionda je
stranjskomu stepel jako ruku.

Jedenput je Kraljica pozvonila. Frater
ju je nutri pustil i sve Njoj je pokazal
po klostru i zatim pak Nju odpustil, da bi
Nju prepoznal. Gvardian je ravno ¢ez oblok
vun poglednul i zapazil je. da Njezino Ve-
licanstvo odhadja iz klostra. Preplaseno je
iz kala doli bezal i prva ré¢ mu je bila:

Ste Njoj stepli raku?! . ..

"ZABAVA

Na fini nacin.

Prije dvie godine se je u jednom va-
rogu, vzemimo, da je bilo u Parizu, dogodila
ova originalna i prevejana prevara:

Dojde tu niekog dana jeden officir, onak
malo slariji gospodin, jednakog kak svieca
drzanja, pravi on stari soldat. Na uniformi
mu je bilo videli prigile znorice. za koje se
pocastni krizi 1 medalje zalicu i ovak,
kak velim, dojde on k jednomu glasovitomu
trgoveu s finem vinom te mu se predstavi
zrezno, na kratko i bag po soldacki: »Ka-
pitan Dubamel«.

Zalim ocituje jednostavno ali razumlji-
vo, da je on glavar vinskoga oddiela u offi-
cirskoj kassini svoga regimenta, pak da
hote u kassinu za probu vpelati nekoliko
felih crvenog i nekoliko felih izvanjskog
vina.

Trgovac se je na to ocilovanje vrlo
razveselil, jer lo je znal, da je officirski
kassino osobito dobra musterija (Kundschalt),
a lakovu si pribavili nije mala hasen. On
anda kapitana odmah pelja u podrum i tu
ga dvori, da ga bolje dvoriti nije moguce.

Kapitan kosta i prekogla sva vina, od kojih
se u podrumu nekoliko hiljadah veder na-
hadja, zalim kosta i ona vina, koja su u
flagah i kojih je opel na hiljade (lagah (n
nagomilano. Pri tom govori o Tongkingu, o
Algiriji i o llalii te mu je lo sve tak poz-
nato, da je Irgovac uvidel, da je laj officir
puno toga propuloval i da sve ima u ma-
lom prstu.

Dakako da je po lom jos vecim poci-
tanjem svoju zalihu officirn kazal 1 na ko-
Stanje nudjal.

Kapitao ima fini jezik: on kosta i ter
kosta i vrlo je zbiren, vidili je, da se razme
u vino i da dobro za razlucili dobro od
boljeg vina, jer u podrumu su sama fina i
najfinija vina, zlocestog niti trgovac nedrzi.|

Medjutim se kapilan ipak poslie duzeg
kostanje odlu¢i za nekoje finije fele i on
naru¢i cetiri lagvica Bordeaux, jedan lagvic
cognaca jedan lagvi¢ linog Spanjolskog vina |
i celiri kosare champagnera, svake kn.&ur;l}
sa dvanajst velikih flagah najfinije vrsti.

»Sutra u dva sala po poldan treba mi
lo sve u Lobankasarnu dopeljali! Ali
lo¢no! Kviltirani racun prilozili'e nalozi
u kratko pretrgnjenih izrekah bag po

soldacki — Kkapilan trgoveu, koj je bil ves
blazen. do je tako dobru trgovinu napravil
i lak fine musterije si pribavil, jer da ga
officirski kassino odsad vige nebude ostavil,
za lo su mu jamc¢ila u prvom redu njegova
najfinija  vina, kakovih ondesnja nijedna
trgovina nije imala, a drugo njegova fina 1
to¢na podvorba, kojom je i on sam i nje-
govo osoblje muslerije dvorilo.

Duboko anda se naklanjajuci sprovede
veseli lrgovac kapitana van preko hodnika
do slengih.

»Ima fini jezik i fini teke — misli si.

»Taj ga razme. — Same najfinije vrsti
je izabral. Pak kak se samo jednako
drzi kak svieca. Svojim kostanjem imi
sigurno ¢eliri litre u svom tielu, pak ide
Jednako kak na paradi! Vragometni dec¢ko!
Je. nasi stari officiri, to su decki kak i zeljeza!«

Ovak u sebi tiho govoreéi povrne se u
svoj comploir, gde polag naloga kapitano-
voga sve lo¢no naredi.

Drugi dan punkt u dva sata, dojdu
kola s natovarenimi lagvi pred Lobau-ka-
sariu. Straza je pred kasarnom gore dole
se Selala, kak je lo svigde navada, a pod
velikimi vrati kasarne stoji kapitan, ali sada




Je! — veli jednovoljno frater, ali je
videl preslrasenoga obraza gvardianovoga,

zapita:

Zaka) ?

Nesre¢ni! Im je to Kraljica bila!
Kraljica! ? . . . i frater se od straha
skorom prehitil.

pak

*
189H-oga leta se dogodilo, da se kraljica
poleg toga klostra po sumi Setala i zablu-
dila je. Na srec¢u ze zisla s jednim kapuci-
nerom, komu je rekla:
Godolovski stanovnik sam, rada bi di-
mo iti, kud bi prosim mogla vun zajti?
Stari redovnik je prepoznal Kraljicu,
pak Nju je odpeljal iz Sume tijam do cirkve.
Kraljica se zahvalila, ali je rekla, »ako
je vet ovdi, pogledne i cirkvue. Zatem je
stupila v staru cirkvu i tam je klece¢ se

Bogu pomolila.
*

Jednu predpoldan se po »Haraszli«
zvanoj Sumi Setala, kad se s jednim bogcom
srela, koj je pomilovanje prosil. Kraljica re-
dovito nije imela pri sebi peneze, pak poleg
toga je niti vezda ne imela pri sebi nikaj.
Za badava je tigila staroga, da naj ceka,
kad nazaj dojde, mu ve¢ daje miloslinju,

on je samo dalje prosil, da mu naj da
sfrajlicac. — Pak placuc veli, da »[rajlica«
mu nece dati, zato mu veli, da nazaj dojde,
bude mu ve¢ dala. Kraljica je pomiluvala
staroga 1 oprosila je jednoga lugara. koj je
ravno onud isel, da bi Njoj posudil jednoga
forinta, kojega je i onda dala siromaku.
Stari bogec nije stel primili forinta, jer veli:
»Nema niti krajeara, nemrem z forinla vun
datie; ali kad je videl, da to nije potrebno,
hvalil je »frajlicue, koja se tak fletno od-
Zurila, da si niti ruku ne dala kusouli. ¥

*

Vu ovi isli sumi se pak zisla s jednim
¢lovekom, koj je sibje nesel na  hrbtu.
Starec se hotel pokloniti, i kad je skrijaka
dostigel, on mu je znenada doli opal. Ni se
mogel za njim povinuli, pak za lo s poniz-
nostjum je oprosil ovu, pred njim nepoznatu
gospu, da bi mu pomogla zdi¢i &krljaka.
Kraljica se smejala i zdignula je staroga,
mastnoga skrljaka.

Na izsaszegskim pulu pak se jedenput
zila s jednom 7-—8 let starom puckom,
koja je jednoga lonéeka mnesla s hranom.
Pucka se v nekaj zagledala, pak je lonceka
v jeden slup tresnula tak,da se na komade
potrl. Na to se jako pocela plakali. Kraljica
je k njoj stupila i ligila ju. Kad bi pak ro-
ditelji do pucke dogli, dala njim je peneze
za loncek i jos nekaj vige, da si kopiju kaj
njim je potrebno.

*

Najdragda wmolitvena knjiga Kraljice je
bila ona molitvena knjiga, koju Njoj je ob-
¢instvo Budimpeste daruvalo za spomen, da
je za magjarsku kraljicu bila okorunjena i
koja knjiga je vu magjarskim jeziku bila
stampana. I od onda je navek samo z ove
knjige molila. Knjiga je v belo bila zavezana:
na gornjoj tabli je zlatom, rabintom, dia-
mantom i $maragdom nakinc¢eno: na srdini
je velika sEe« slova, ober slove je magjarska
koruna, a pod slovom pak bavarski cimer.
Na jedni stranki table je Magjarski a na
drugoj pak Budimpeste cimer. V knjigi su b
veoma lépi Kipi, koje su najglasovitesi ma-
gjarski malari farbali.

Kraljica je jako lépo i fino rueno delo
znala delati. Predi, kak bi ju okorunili, za-
pazila je, da plast sveloga Stefana kralja je
Jako spokvarjen. Kraljica nije &tela da bi
ovo dugovanje tudje ruke popravljale. Ona
je sama zela v ruke plasta i szaslopala«
ga je, spregledala je beélésa korune i sve i
sve, i da vee nikve falinge nije nasla, je
isla svojim kraljevskim muzom se korunil.

*

1869. leta se je Velicanslvena gospa v
Ischlu obavijala vu leti, v oni mesti, gde se
prvic zisla s nasim Kkraljom. Ravno je 20-ti
augusztus bil. Pri nas su zvoni zvali ljudi
k bozji sluzbi, narodnoga svelka, sveloga
Stefana kralja je svelkuvala cela Magjarska.
I tam dalko je 1 nas&  Kraljica posvelila
ovoga dana. V cirkvi je paradnu mesu dala
sluziti, pri kojoj je 1 Njezina céla  pratnja
va svetesni paradi Lila. Pod mesam se ma-
gjarski popevalo i Kraljica je popévala svo-
jim lepim. milim - glasom. Gosti, koji su se
v ovim vremenu v Ischlu zadrzavali, z
ove svele sluzbe bozje su znali, da je pri

|nas svelek. Od ovoga vremena i tam svako
leto posveliju dneva sv. Stefana kralja.

*

Kraljica je vu svojem zivolu navek
samo samoscu iskala. Zato si je v Grékim
na Korfu zvanom otoku jednoga kastelja
dala zazidali. Ona lépa naravska lepota, koju
je na lim oloku nasla, je Nju visekrat tak
k sebi polegla, da je visekral vise mesecov
‘bila va tem kastelju. 1893-oga leta je na
glas doslo, da Kraljica je k svojemu prvomu
lestamentu jos nekaj dopisala. A va ovim
popisu je za svoje pokopno meslo i za
sprovod pisala.

*

Sirota! . . .

Da je ono srce mogel prebosti jeden
divjak! . .

Neufamo probunili se proti dokonéaju,
ali ipak srce nam se ne vtigi. Ovdi doma,
na nasoj zemlji nebi Nju dostigel ov stragen
dokoncaj. Im nas dober stari kralj navek
sam hodi ovdi doma, pak ipak se mu nikaj
ne dogodi.

Kad je Alexander srbski kralj v Go-
dollé pohodil nagega kralja, c¢udnovalo se
mu vidlo, da nigder ni jednoga soldata ne
moci bilo videli. 1 zapital je nagega kralja,
jeli se tak siguren ¢uti. da nikvu strazu ne
nuca.  Njegvo Velicanstvo je pokozalo na
ljudstvo, koje mu je iz srca vikalo »Eljene,
pak mu odgovori:

— »Ljubav naroda ovoga je sigurnesa
slraza, kak céla trupa vojnikov.«

Kralj je tak rekel, ali mi
znamo, da je i lak.

svi skupa

*

1876-0ga leta se dogodilo, da Kraljica
se na otoku Korfu kre morja gelala, kad
najedenputl se morje poc¢elo pomalem metali
I Sumeti; ravno onda je dohadjala Llojd
zvana paroladja. Z pocelka se malo srdila,
da joj je mir pretirala ova ladja. Ali na
kratkoma zapazi, da iz paroladje jednu
prostu raku puscaju v jeden ¢un. Raku je
tesar na fletnoma slozil za jednu siromasgku
zensku, koja je na pulu vamrla. Vidi dalje,
da jedna pucka spusti v éun. Ona se
2uhko plakala za svoju staru mater, Kkoju
je ni cunu na zadngi pul sprevadjala. Kra-

se

u civilnom odielu, a ne u uniformi: znorice
za pocastne krizice i medalje su medjulim
I ma civilnem kaputu prisite.

»Dobro moj sinko!« — veli proli blizu
dohadjajucemn kucigu. — »Ti si locane —
i pogledavsi na svoju 2Zepnu uru. doda:
»Ovak mora biti! — Punctum dvie ure!

A jeli si sobom donesel i racun?«

»Ovde je, gospodine kapitane!< — od-
govori kucig, -— le mu zajedno preda racun
trgovea.

»No, lak je prav!ie — opel veli kapiltan,
a zalim pitajuéi pogleda kucisa ... »To je
samo jedan primierak (exemplar), a racun
mora biti u dva primierka nacinjen, jer je-
dan ide na kassino-kassu, a drugi ostane
meni u rukah. Ovi bedaki u vasem bareau
neznadu nikaj onak uciniti, kak bi moralo
biti. i uviek mora dvoje posel iz jednoga
bitit - No, nikaj zato, biezi hilro natrag i
donesi jus jedan takav primierak, straza i
Ja ¢cemo do log vriemena, dok se povralis,
na voja kola paziti!«

*Dobro gospodine kapelane!« — odvr-
ne kucig i odbiezi natrag po jos jedan pri-
mierak rac¢una.

Kad je kucis sa drugim primierkom

natrag dosgel, vee mije onde nasel nili vino,
niti kapitana, nili konje, nili kola, to sve je

zniknulo tak. da jos do danas neima nice-

mu niti tora niti glasa.

Soldat, koj je onda pred kasarnom slra-
zil, il je sudbeno preslugan, ali on o sa-
vezu toga cieloga ¢ina, nije nikaj znal po-
vedali. On je samo toliko znal povedati, da
je taj stari gospon, kojega od medjutim ni-
kada prije nije videl, malo prije kolah s lag-
vici, dosel pred velika vrata kasarne, le si
je pod vrali svezal remenca, koj mu se je
na jednoj cipeli razvezal. Bas u tom hipu,
dok si je on lo na obuci popravlal, pribli-
zavala su se kola s lagvici. Kucis se je sa
gosponom nekaj na kratkom dogovoril, a
onda je nalrag odbiezal.

Sude¢ po nac¢inu, na koj se je ovo sve
dogodilo, moral je soldat misliti, da je stari
gospon gazda kucigev, pak ga je radi ne-
kakve neurednosli izpsoval, jer kad je kucis
od kolah odbezal, je stari gospon jos pod-
jednom psoval nad neredom, koj se dano-
mice u njegovoj kuci dogadja, a na posliedku,
kad mu je ve¢ kuc¢is iz vidika zginul, je
nezadovoljno reke: .

»Sad radi te nemarnosti moram  sam

dalje vozili! Ovi bedaki neznaju nikada nidla
napravili onak, kak bili mora, nego sve na
opak!«

‘ I s tim se je sel na kola te je posve
'mirno se odpelal. A kam? — — Vrhu
loga si jos i danas vinski trgovac i policija
|glave razbijaju, ali bez uspieha.

Uztrajnost vodi k-cilu.

Kada je skotski hrabri kralj Robert
Bruce (korunjen god. 1306) po svojih moé-
|nih neprijateljih, koji su ga iz tronusa hititi
holeli; dvanajst krat bil preobladan, mislil
je, da je sve izgubljeno te je poslie zadnje
bitke pobegel u jeden skedenj i lam se je
|skril. Dok je on tu na slami ves zdvojen
(lezal i premislaval, zapazi na jedan krat
|pavuka, koj je ober njega na svojoj nili iz
|grede visel le je uviek hotel gore do grede
|se na niti podici, ali ¢im je dosel do blizu
grede, petrgnula mu se je nit i on je opal
dole. Pavuk je opel si sprel nit i opel se je
na njoj hotel do grede podici, ali nit se je
opet pretrgla i pavuk je opal dole. Pavuk
[se medjutim nije zatrudil. Bruce je ve¢ dva-
najst krat nabrojil, 8to je pavuk dole opal

3
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'da njoj naj da .sredstvo, s kojom bi
mogla zadobiti mladi¢a. Ciganica je obecala,
da drugi dan nju pohodi mladic, ako njoj

Ona vsigdar bila
Kakli majka draga
Velika Patrona

ljica je na to odmah pozabila svoju zlocestu |
volju, pak.je odmah zapovedala bandi, da|
naj lo mrivo télo sprevodi. I banda je na

zapoved Njezinoga Velicanstva sprevodila |

siromagku 2enu do hladnoga groba.
Priposlal: Majczen Ferencz.

Mrtvecka popevka

l&ujo popevala pri sv. Marji dneva 15-a szeptembra
1898,

kada je bila sveta mefa za pokojuu velicanstvenu

Kraljicu nadu.
Krsceniki moji
Priatelji mili,

Ki se vezda jeste
Ovde skup spravili.

Posljuhnite prosim
Malo govorenije,

S kojim vam obznanim
Tuzno pripecenje.

Aldov ove mesge
Vezda se alduje
Za Kraljicu nasu
Bogu se zrucuje.

Septembra meseca
Uprav desetoga
Bila je skonc¢ana
Iz svela ovoga.

Iz Svajca, kad ravno
Na put se spravila,
Da bi tam vumrla
Nije nit mislila.

Nepriatelj hudi

Vzel njoj je zivlenje.
Ne li ovo stragno
Tuzno pripecenje ?!

Po poldan ob drugi
Vuri se priblizil
Neduznoj Kraljici
Vu srdce je vpicil.

Ah! jaj drage duge!
Ova fezka rana
Kraljici ljubljenoj
Bila je zavdana.

i ve¢ je bil znatizeljan, jeli bu laj pavuk
svoj cilj postigel.

Pavuk pri¢me trinajsti kral presti le se
dize proti gredi gore i nut — za rukom
mu je poslo konacno i on je bil na gredi.

Sada Roberta Bruce preleti misel kak
blisk. On sko¢i iz svog lezisca na lahke
noge i zavikne: »Kaj! Ja bi se nek od jed-
nog pavuka dal osramotiti? On je na fri-
najsti krat potezkoce nadvladal i pri tom
se nije viradil, a zar nebi Bog i meni do-
pustil, da u ovoj pravednoj stvari k cilu
dojdem, ako se bum uzlrajno u njegovu
pomo¢ ufal. Uztrajati ¢u u branjenju svog
prava, pavuk me je naveil, da se nesme
zdvojiti, pak makar i kakove neprilike co-
vieku na put stanu'«

Kak je rekel. tak je i ucinil! Po-
molivsi se Bogu. obuzela ga je gjegjernost
znovi¢. On polajno skupi razprsenu svoju
¢etu viernih soldatov, svojim zreznim govo-
rom podbodne u njih slaro junaclvo, vudri
oroslanskom smielostju na svoje neprijatelje,
potu¢e je u trinajstoj bitki do noge tak, da
su se na sve slrane razprdili, kak piscanci
kad tvorec med nje dojde i zasede opel
svoj veé izgubljeni tronus.

Em. Kollay.

Mura-Szt.-Maria.

Magyarskog orsaga.

Vu lépom spomenku
Vsem nam more bili,
Hocemo se za nju
Bogu pomoliti.

Da i Ona iz nas

Gori se spomene,

Naj nas Jezu$ dragi

Vse skup v nebu prime.

Slozil: Koosz Jakob.

KAJ JE NOVOGA ¥

— Prosimo naSe poStuvane pred-
platnike naj nam vu zadnjem fertalju
predplatne zaostatke ¢im predi posleju
i predplate ponoviju.

Vinogradski nadzornik.

Gospodin minister za poljodelske posle
je jeden novi vinogradarski kotar vtemeljil
vu nasoj varmegiiji. Vu ov kolar spadaju
gorice kolara als6-lendavske, ¢akovecke, ve-
like-kanizse, lelenye 1 nove. Za ov novi ko-
tar imenuval je minister gospodina Guzman
Dénega kr. vinogradarskoga nadzornika, koj
va Cakoveu, vu hizi vd. Szinkovicseve sla-
nuje. Gospodin ingpeklor za povanje goricah
ovde opozivlje svakoga gorickoga gospodara,
koj vu vinogradarskih poslov navuke hoce.
naj se pismeno ili ustmeno k njemu povrne.
Gospodin ingpektor, kakti orsacki cinovnik
bude pez place, za badava svakonu navuk
dal vu gorickih poslov. Med posle njegove
spadaju laka) vu medjimmskih gorah vure-
djene orsacke gorice.

Pat stréle.

Put stréle je vnogipul zaisto cudnovali,
nemoci prepoznati, da vu onim hipu, kad
doli doleti. kam si zeme puta. Vu jednoih
englianskih novinah ¢itamo sledece: Jos v
julius mesecu je v Kalifornii vu Ameriki v

1jedno drevo, koje je na sredini, dvora stalo

vudrila strela, i odonul je v hizni krov sko-
¢ila i tam je nekoliko ¢avlov raztalila. Odo-
vud je ¢ez nahizje v sobu doletela. Oblocnice
je na komade zrastrgala, v sténu je H male
ljuknje napravila, koje su lak zgledale, kak
da bi ljuknju pugkina kugla napravila. Postelina
i forhangi su se vuzgali. Vezda se je stréla
na dva dele razdelila. Prvi del je célu sténn
doli vrigel. ¢avle po sténi i drote po vrati
je zraslalila a zatim v zemlju odletela. Drugi
del se pak na dva dele razdelil. Doklam je
ov drugi prvi del jednu obloénicu vun vir-
gnul i onda taraca gori ztrgal 1 v zemlju
odletel, drugi je pak v ormar udlelel, tam
par noze i vilice, koje su dalko stale jedna
od druge, skup stalil, nazadnje po jednim
hiznim voglu je vun odletel i v zraku je
nenastal.

Ljubav 1 Skrampli lasice.

Kaj si sve nedomisliju oni, koji su za-
ljubljeni, bi morebitisamo za pripovest drzali,
ako nebi znali, da oni, koji su zaljubljeni
jeden v drugoga, mogucni su i prisegu deti,
da jeden drugomu je véran, makar i to
nije istina. Jeden dogodjaj budemo pripove-
dali. V Balalon-Fiiredu je Major Roza hila
Jako zaljubljena v jednoga mladic¢a. Ali mla-
di¢ je nikaj ne stel znati od ljubavi devojke.
Vezda si je devojka domislila nekaj. Poz-
vala je k sebi jednu ciganicu i rekla njoj,

da 3 frt 50 kre i jednu bajku. Devojki
'njoj je to z drage volje dala. | da mladica
'more biti druge devojke oc¢i nebi skvarile,
dala njoj je Skrample lasice s takvim napu-
tom, da ako mladi¢ ipak nebi dosel, naj
stepe ékrample v zraku a zemlju pak tripul
naj vdrapi, — mladi¢ bude odmah dogel
Kad bi pako stepanje skramplov, niti dra-
panje zemlje, nikaj ne hasnilo i mladi¢c 1
se &tel pred nju postavili, onda je samo k
pameli dosla, da ju je ciganica vkanila.

Obnorela je.

Zalosten dogodjaj se dogodil v Szath-
maru, v jednim klostru. Hegyi Juliska se
zove devojka, koja se za opaticu vucila.
Devojka je jako lepa bila; jos nije bila pos-
vecena za opalicu. Od jedno vréme se ¢ud-
novato opomesala devojka. Za zarucnicu sc
oblekla i v ruku zela jednoga velikoga noza
iz kuhnje i tak je stupila pred predstojnicu,
i polrebuvala je, da nju naj zemeju med
svoje druztvo, lak kak druge posvecene, jer
se ona rajsi skonca, kak bi zamuz isla, ali
pak oslavila klo&lra. Siromasku devojku su
onda nekak vtigili, ali ipak se njoj pamel
lak pomesala, da su ju morali odonutl od-
peljati v ku¢a norih.

Oprava iz papira.

V Ameriki su poceli iz papira delati
opravu osobilo za kupanje. Papir je 6- 8
milincetrov debel i posle oble¢enje odmal
se k teli zravna. Jako fal je la oprava. Pa-
pir se fletno premoci, ali nevirgne se. Po
kupanju se pak fletno posu¢i i télo suho
poslane.

Vkradjena fabrika.

V Aradu se dogodilo to. Jedna fabrika.
v kojoj su slerku delali, je ve¢ vige vre-
mena zaprta. V prodlih danov su po noci
poceli raznagati svakojacke stvari, kak drak-
slarku mestriju, remenje itd, koje slvari su
vhogo vrednost imale. Ali redarstvo je po-
lovilo jeden par dobrih fticov, Kkoji su vee
¢ez vise vremena nosili stvari iz fabrike.

Telvaj s larfum.

V' Hajdu-Doroghu su ove dane tali s
larfum dosli vu Toth Mihily slolarova hizu,
i od zene njegve su peneze potrebuvali
Zena, koja je sama bila, je pocela vriscali,
ali jeden ju je za pozarak zgrabil i v pos-
telju hitil i noza mnjoj pokazal. Vu tem
casu su drugi dva spobrali zlalinu i peneze.
Ali stem nisu bili zadovoljni. Potrebuvali su
od zene peneze, ali zena je rekla, da penez

nega. jer je muz je v nova robu polozil
Zalim su se njoj  zagrozili i na fletnoma
ostavili hizn i zenu. Na  kratkoma dojde

dimo muz njezin i najde svoju  zenu svu
bledun i trepee od straha. Zena mu je od-
mah sve povedala i to. da je mogla na flel-
noma peneze pod blazinu skrili, na koju su
ju pollam tati hitili.

Iz Rackaniie.

V sobotu 24. sepl. Branilovic Miklosa
Jedna kobila na pagi pokraj Mure zagazila
vu ondi slojeci berek (mlaj) i dok su ljudi
iz Safarskog sela dog&li i nju z vitlom iz
viekli, bila se je brzcas prehladila, kajti po
;(10(‘i za lem je poginula. Blizo 200 forl. je

vara,

Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.



Nyilttér®)

. roval alatt kozlotekért sem  alaki, sem  tartalmi

tekintetben nem villlal felelosséget a Szerk,
I3 1
Ba“ 88|Yﬂm +5 krtol
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'o‘yautéknak postabér és vimmentesen  valamint - hiz-
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Zurichben.

Magvar levelezés. Svajezba kétszeres levélbélyeg ragasztando

KERDEZZUK MEG A HAZIORVOST!

rondorfi

alklikus lermeszetes
avang vlz

MINT NYALKA OLDO SZER
ugy magdban mint meleg tejjel vegyitve
KOHOGESNEL, REKEDTSEGNEL.

TUDOHURUTNAL stb.
legjobb gydgysikerrel ajinltatik.

NEHEZEN EMESZT 0. GYOMOR-
HURUTNAL KITUNG HATASA VAN

Kaphatd
TODOR R. czégnél.

625 210

D39, sz v. 1898.
Arverési hirdetmény.

Alulirott  bir.  vegrehajto  az 1881
evi LX. t-cz. 102, §a értelmében  ezennel
kizhirré teszi, hogy a esaktornyai Kir. jiri
birosag 1897, évi 8033 szamu  vegzese
kivetkezteben Zakal Henrik esiaktornyai la-
kos digyved altal képvisell Murakozi laka-
rekpénztar javira Vreabecz Gyorgy ¢és lirsal
Zala-ujviri lakosok ellen 74 [rl s jar. erejeig
1897. évi decz. ho  3-an foganatositoll  Ki-
elégitési - vegrehajlas  utjian lefoglalt és 635
frira beesiill még pedig Vrabeez Gyorgynél
1 vastengelyes szekér, | léczes kukoriczagore,
1 tehén, gazdasagi felszerelvénvek ¢s szoba-
butorok. Badan Mihalynal 2 iiszi, 2 lehén,
Novak Jozsefnél 1 tehén és 1 vastengelyil
szekérbil allo ingosagok nvilvimos arveresen
eladalnak.

Mely arveresnek a esaktornyar kir. jir
birosig 98. V. 245/2 sz végzese folytan 74
Irt 16k ekovetelés, ennek 1898 évi marczius
ho 3. napjatol jaro 80, kamalai s jaralckal
és kiltségek erejeig Zala-Ujvaron leendd esz-
kizlesere
1898. évi oktober hé 8. napjinak

d e 11. orija

hatarid6iil kitiizetik és ahhoz a venni sziande-
kozok oly megjegyzessel hivalnak meg. hogy
az erintelt ingosagok az 1881, evi LX. L-cz
107, és5 108, §a erlelmeben keszpenzlizeles
mellett, a leglobbet igerének  beesiron  alul
is el fognak adatni. 610

Kelt Csaklornyan, 1898. évi szeplember
ho )H-d”

Glavina Joézsel,

kir. birosigi vegrehaglo

A ,,Nemzeti* Balesethiztositd részv.-tirsasag Budapesten

(Erzsébet-korut 13. szam)

|l biztositist nyujt mindennemii baleset anvagi kivel- Eletbiztositas
| kezményei "'""”~ ugymint egyes egyéneket (poluir ¢s orvosi vizsgalat mellett: Mindenféle kombindeio sze-
katona), gyari és malomalkalmazottakat (1nunkisok rint az ember életére.

és tiszlviselok), valaminl bérkit, hivatas teljesitése Eletbiztositis
kizben, vagy azon kivill. utazas alatt, vadaszaton, orvosi vizsgalat nelkul
vagy barmely mas alkalommal érhetd bidesel ellen, a (népbiztositas)

badelviibb biztositasi feltételek és a legjutanyo- heti dijfizetéssel 1o fillértsl kezdddsleg !
sabb dijtetelek mellett (Halaleseti, elérési, kihizasitasi és gyermek-biztositas)

Kozelebbi Ivl\il‘n‘v,-n.ul.\‘-l “ ll-‘ﬂkl‘!/.\l']_'l'\l"llrl‘ll nvul: i ~Nemzeti-, az -Elsd magyar aitalanos biztosito«, a -Magyar-
Franczia- ¢s a »Bécesi biztosito- minden fo- ¢s aliigynoksége az orszag barmely helységében,

VP~ Megbizhaté iigyes lzletszerzdk felvétetnek. =g

623 3--3

|

Hirdetmény.

Kotor kozség tulajdonat képezo vasuti vendéglo
epilet ¢s tartozéka “szabadkézbol  orokaron el: ul.ml\. A
venni széndékozok felkéretnek, hogy f. &. oktéber
30-ig szemclyesen szoval, vagy irashan adjik be ajan-
lataikat a kozscgi eloljarosighoz.

Kotor, 1898, szept. 15.

Kele Gyorgy Balogh |6zsef

jegyzo 631 1-—1 biro.
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Nincs tébbé labfajas
sem tyukszem, sem izzadé lab, sem bdrkeményedés, sem ldbdaganat, sem
fagyos 14b, sem labégés. Rivid idei viselés ulin megkdnnyebbiil a jarasa
annak, ki czipijet Dr. Hogyes-féle az egész vildgon szabadalmazott Asbest

talpbéléssel latja el.
Pirya egyszerii 60 ke, kettos vastagsigo frt 1.200 Az asbest talpbetét Kitinoségét  legjobban  bizo-
nvitja, hogy a cs. és Kir. kizos hadseregnek (s a m. Kir. honvédségnek eddig 22600 pir szallitatott
Szetkiildés esakis wtanvétellel, vagy a pénz eloleges bekildése melleit kilon 10 ke, franco. Felvila-
gositisok ¢s prospekiusok, koszonetnyvilvanitisok ingyven

Altalinos Asbestiru-gyér betéti tirsasig, Budapest VI. Sziv-utcza 1g.
Egyedili elarusito raktar Csaktornydn: Mayer Testvérek bdrkereskedésében.

PALYAZAT.

\ es, kire szab, dél vaspilya-tirsasiy magvar vonalainak  Uzleligazgatosiga
az 18090, 1900, ¢s 1901, években vonalain  szikségelt ¢s aliabb  megnevezett  talpla-
mennyviségek szillitasiara ezennel nyilvinyos pilyizatot hirdet, ¢s pedig

IS99 1900 1901
Az anyag megnevezése Mennyiség évben Osszesen

240 méter hosszn, 15 em. széles felst
63 26 cm. széles alsd lappal és 16 em. } darab | 40000 60.000 GO0 160000
vastag szabvinyos kereszt-tolgytalpfa

270 méter hosszu, 1D em. széles felsé
6s 26 cm. szeles alsd Tappal és 16 eme | darab | 70000 500000 S0.000 1 170000
vastag szihvinvos kereszt-1olgy taipfa

2200 méter hosszu, 1H em. széles felsd
¢s 200 e, széles also MH.‘.M-\ 14 em darab 140000 20000 20,000 %000
vastag helyiérdekin kereszt-tolgytalpla

Kilonféle  méretit tolgytalpfa Kitérok Kiib-

R ; 3000 HOOO 8H0.0
reszere meter

Az egész vagy részmennyiséyg szallitisara pilyizoi szindékozok 100 filléres
okmianybélveggel ellatott és lepeesételt ajinlataikat legkésobb 1898, évi oktdber ho
oh-ének déli 12 oraig a es. kir. szab. déli vaspilya-tarsasiag magyar vonalainak
l/lnll'r.:/u.l!uwu.:/m/ Budapesten 1. kerilet, Mésziros-uteza 17. szim. (igazgato-
sagi 4//1111-1 toldszintén levo iktato hiv: ll.ll.m.lk/ killdjék be, megjegyvezvén, hogy az
ezen idG utian érkezd ajanlatok tekintetbe vétetni nem fognak.

A szallitasra vonatkozo szallitasi és kilonleges feltételek fennti igazgatdsiag palya-
fonntartasi osztalvinal (igazgatosigi épiilet 11 emeletén), vonalain levg dsszes  mérnik-
osztalyandl, valamint az orszigos iparegyesiilet elndkségénél, a kereskedelmi  muozeum
igazgatosiganal és a kereskedelni és ipi arkamara elnikségénél Budapesten ingyen Kaphatok.

Budapesten, 1898 évi szeptember hd 25-én.

Az idizletigazgatosag.




7211898 vh. sz
Arverési hirdetmény.

Alulirott birosagi végrehajto az 1881. évi
LX. L. cz 102. §-a értelmében ezennel koz-
hirré teszi hogy a perlaki Kir. jarasbirosag
1897, évi 6908./p. 97. szamu végzése Ko-
vetkeztében Wollak Rezso csaklornyai iigyveéd
altal képviselt a esaklornyai L-pénzlir javira
Dolencsics Lukdes és tarsai ellen 330 frl s
jar. erejéig 1897. évi oktober ho 1H-én fo-
ganatositotl kielégitési végrehajtas utjan lefog-
lalt és 308 frtra becsiill kovelkezd ingosagok.

w. m.: 1 kukoriczakas kukoriczaval, széna.
szalma, 2 serlvésol, lragya, 2 iisz0, szoba-

butor és egyéb aprd largyak nvilvanos ar-
verésen eladatnak.

Mely arverésnek a perlaki Kir. jards-
birdsag 98. V. 394./1 sz végzése folytan
330 frt tokekovetelés, ennck 1897, évi junius
ho 28. napjatol jaro 6°/, kamalai */,°/, vallodij
és eddig osszesen H1 [rt 50 krban birdilag mar
megallapitolt koltségek erejéig Ottokon Mlind-
recz Vineze lakasin leends eszkozlésére
1898. évi oktober ho 8. napjinak

délelitti 9 ordja
hataridsiil  kitiizetik  és  ahhoz a  venni
szandékozok oly megjegvzéssel hivatnak meg,
hogy az érintett ingosigok az 1881. évi LX.
t-cz. 107. és 108. §-a értelinéhen Készpénz-
fizetés mellett, a legtobbel igéronek beesaron
alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elarverezendd ingosa-
gokal masok is le és feliilfoglaltattak s azokra
kielégitési jogot nyerlek volna. ezen arverés
az 1881. évi LX. L-cz. 120. § <rtelmében
ezek javara is elrendeltelik.

Kelt Perlakon, 1898 szepl. ho 2H-an.
Sos Frigyes

6321 1 kir. bir. végrehajto

2763. k. 98.

Arverési hirdetményi kivonat.

A csaklornyai kir. jarashirosag  mint
telekkonyvi  hatosag  kozhirré  teszi, hogy

az alsé-lendvai lakarékpénztar végrehajlato-
nak Gunez  Istviovégrehajtast  szenvedo
elleni 110 frt tokekovetelés ¢és jar. iranti
végrehajlast  igyeben a n-kanizsai kir. (or-
vényszék és a csaklornyai Kir. jbirosig te-
rilletén levo a boltornyai 151, szljkv. HHK.
hrsz. a. 171 [rt: 596. hrsz. a. 138 [rl:
633 hrsz. a. 69 fri: 1012 hrsz. a. 119 (el
1435 hrsz. a. 95 frt; 1470. hrsz. a. 190 [rl
6s 198, hrsz a. 23 friban az arverésl ezennel
megallapitotl kikialtasi arban elrendelle és
hogy a fennebb megjelelt ingatlan az

1898. évi oktéher ho 7. napjin
délelétti 10 orakor

a bollornyai kozseg birohazanal megtartando
nvilvanos arverésen a megallapitott kikialtasi
aron alol is eladatni fog.

Arverezni szaddékozok tartoznak az ingal-

lan becsaranak 10°/,-al készpénzben, vagy az | €

1881, LX. L-cz. 42. §-aban jelzelt arfolyam-
mal szamitoll és az I881. évi november ho
1-én 3333. sz. a. kell igazsagiigyminiszteri'
rendelet 8. §-ban kijelelt 6vadékképes érték-
papirban a kikiilldotl kezéhez letenni, avagy
az I881. LX. t-cz. 70. §a érlelmében a
banatpénznek a birdsagnal elsleges elhelye-
zésérol kiallitolt  szabalyszerii elismervényl
alszolgaltatni. 634

Kir. jarasbirosag mint tlkvi hatésag.

i Usaklornya, 1898. évi auguszl. ho 30-an.
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Keil-lakk

(Glasur)

legkitiinohb mazolo-szer  puba padlo szamara.

| nagy palaczk ara frt 135 Kr. | kis palaczk ara 68.
Viasz-kenécs Arany-fénymaz

képkeretek slb. bearanvozasara.

legjobb és legegyszeriibb beereszli-szer . .
I kis palaczk ara 20 kr.

kemény padlo szamira. 1 kKoesog araGOKr.
Fehér .Glasur“-fénymaz
Legjobb szer mosdo-asztalok. ailok, ablakdeszkik stb. ujonnani befestésére.
1 kis doboz dara 4D Kr. I nagy doboz dra 7H kr.
Mindenkor kaphalo:

Heinrich Miksa czégnél Csaktornyan.
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4439. k. 1898.

HIRDETMENY.

Gytamoleshegy, Morzsahegy, Also-Zebanecz kozseg valaminl a Felso-Ze-
baneczi hegykozségek lelekkonyvei birtokszabalyozias kivelkezlében atalakittatotl

és azzal egyidejileg a azokra az ingallanokra nézve, a melyvekre az 1886
XXIX. az 1889 XXXVIL és az 1891 évi XVL L-cz a lényleges birlokos tu-

lajdonjogianak bejegyzesél rendelik, az 1892 ¢vi XXINX L-cz-ben szabdlyozolt el-
jardas a tkjegyzokonyvibejegyzések helyeshitésével kapesolaiosan foganilositlaiolt.
liz azzal a felhivissal tétetik Kozzé:

1-szor hogy mindazok kik az 1886, XXIX f-cz 15 és 17 $§-aialap-
jan. ide értve e §oknak az 1889 XXXVIL t-cz. 5. és 6. §aiban és az 1891,
évi XVL L-cz 15, § a) ponljaban foglalt kiegésziléseil is — valaminl az 1889.
XXXVIL L-ez. 7. §-a és az 1891, XVL L-cz. 15 §. b)) ponlja alapjan eszko-
zoll bejegyzesek vagy az 1886, evi XNXIX. L-cz. 220 §a alapjan torlént lirle-
sek érvénylelenségél kunulathaljak, e veégbol 1orlést  kereselitkel  hat  honap
alatl vagyis az 1899, evi marczins ho 25, napjaig bezardolag a  telekkonyvi

halosaghoz uyujtsik be, mert az ezen meg nem hosszabbithato zaros hatarido
eltelte utin inditoll Orlesi keresel annak a harmadik  személyuek. a ki ido-
kozben nvilvankonyvi jogol szerzell, hialranyiara nem szolgialhal;

2-szor hogy mindazok a kik az 1886, XXINX. L-cz. 16, ¢s 18 $-ainak
eselében ide értve az ulobbi §-nak az 1889, XXXVIL (-c. D ¢és 6. $-aiban
foglalt Kiegészitéseil 1s — a tenyleges birlokos tnlaydonjoginak bejegyzése elle-
nében ellenmondassal ¢lnt kiviaunak — irasbeli ellentmondasukat hal  honap
alalt vagyis 1899, évi marczius ho 25-ik napjiaig bezarolag a lelekkonyi hato-
saghoz nyujlsak, mert ezen meg nem hosszabbithald zaros hatiaridd lelelle utin
ellenmondasuk obbé figyelembe vételni nem fog:

3-szor hogy mind azok, a Kik a lelekkinyv atalakitisa targyvaban tell
intézkedesek dllal, nem Kilonben azok, a kik az 1 és 2 ponthan  koriilirl
eseleken kivill az 18920 évi XXIX. L-cz. szevinli eljaris és az ennek folyamain
tortent bejegyzések altal el6bh nyert nyilviankonyi jogaikal barmely irdnyban
sértve vélik ide €rtve azokal 1s. a kik a tulajdonjos aranvanak az I'h'Hf’
XXXVHL teez. 16, §-a alapjan orténl bejegyzéscl sérelmesnek  talaljik,
kintethen felszolalasukal tartalmazo kérvenyikel a telekkonyvi lll|l)\.|"'l(l/ ll.ll
honap alatt vagyis 1899, évi marczius ho 25, napjaig Iw/uol.w nvujtsak he.
mert ezen meg nem hosszabbithato zaros hatarids elmulta utan az alalakitas-
kor kozbe joll téves bevezeléshol sziarmazo barminemii igényeket  johiszemi
harmadik személyek iranyiaban tobbeé nem érvenyesithetik, az emhitelt bejegy-
zeéseket pedig csak a 1Orvény rendes utjan, 6s esak azidokozben nvilvinkonyvi
Jogokat szerzell harmadik személyek jogainak serelme nélkiil timadhaljik meg

Egyuttal figvelmeztetnek  azok a felek a kik a hitelesitd bizottsagnak
eredeli okmanyokal adlak al. hogy « mennviben azokhoz egyszersmind miso-
lalokat is esatoltak. vagy ilyencket potlolag benyujlanak. az eredelickel a te-

lekkonyvi halosagnal atvehetik
Kir. jarabirosag mint (kvi halosig
Csiktornyin,

1898, szeplember ho 12

Kollarits

kir. ahidrishird

Nyomatott Fischel Filop (Strausz Sandor) gyorssajtojan Csdklornyin.
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